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Wir halten es fur auBerst wichtig, Produkte anzubieten, die den hochsten Qualitats-
und Sicherheitsstandards entsprechen. Um die Sicherheit beim Abbrennen Ihrer
Kerzen zu gewabhrleisten, bringen wir auf der Verpackung jedes Produkts
Sicherheitssymbole an, die Hinweise zum Abbrennen der Kerze enthalten. Bitte lesen
Sie daher die Symbole auf den Etiketten/Verpackungen sorgfaltig durch.
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Entfernen Sie die Verpackung (z. B. Plastikverpackung,
Kartonhtille, Etikett, Deckel, Abdeckplatte usw.) oder nehmen
Sie das Produkt aus seiner Verpackung (Karton, Pappbecher
usw.) heraus, bevor Sie es verbrennen, da die Verpackung nicht
zum Verbrennen geeignet ist.

Das Etikett auf der Unterseite unserer rustikalen Kerzen ist Teil
des selbstloschenden Dochtes. Dank seiner speziellen
Zusammensetzung sorgt es daflr, dass die Kerze nicht
weiterbrennt, sobald sie das Etikett erreicht. Entfernen Sie
dieses Etikett daher nicht, wenn Sie die Kerze anziinden
mochten.

Kirzen Sie den Docht vor dem Anziinden der Kerze auf etwa 1
cm. Dadurch wird eine UbermaBige RuBentwicklung oder eine
Stichflamme verhindert.

Brennen Sie Kerzen/Teelichter immer in einem Halter mit
ausreichender Beluftung, um ein optimales und sicheres
Brennen zu gewabhrleisten.

Stellen Sie Kerzen/Teelichter immer auf eine hitzebestandige
Unterlage und in einen geeigneten Halter, um Schaden an der
Umgebung zu vermeiden.

Stellen Sie die Kerze immer aufrecht in den Halter und auf eine
ebene Flache, um ein optimales und sicheres Abbrennen zu
gewahrleisten.
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Wahrend die Kerze brennt, schmilzt das Wachs und der Halter
wird leichter. Stellen Sie daher sicher, dass die Kerze vor
starkem Wind geschutzt ist, indem Sie sie in einen geeigneten
Halter stellen.

Die Kerze ist nicht fur den Gebrauch im Freien bei Regen, Wind
oder Schnee geeignet.

Die Kerze ist nur flr den Gebrauch im Freien geeignet. Der
spezielle, robuste Docht ist resistent gegen Regen, Wind und
Schnee.

Die Kerze ist eine Grabkerze und nur zum Abbrennen auf einem
Grabstein geeignet.

Stellen Sie die Kerze nicht in der Nahe einer Warmequelle oder
in direktem Sonnenlicht auf, um ihre Qualitat zu erhalten.

Die Zusammensetzung des Kerzenwachses ist nicht fur eine
Lagerung bei Temperaturen Uber 25 °C geeignet. Stellen Sie
daher sicher, dass Sie die Kerze in einem Raum aufbewahren, in
dem die Temperatur niemals 25 °C Uberschreitet.

Der Chargencode fur das Produkt befindet sich unter diesem
Etikett. Sie bendtigen diesen Code, wenn Sie Fragen oder
Anmerkungen zu einem unserer Produkte haben. Anhand dieses
Codes kann unser Qualitatsteam das richtige Produkt ausfindig
machen, um lhre Frage prazise zu beantworten.

Um die Sicherheit zu gewahrleisten, lassen Sie die Kerze nicht
in einem unbeaufsichtigten Raum brennen.

Um die Sicherheit zu gewahrleisten, halten Sie Kinder und
Haustiere von der brennenden Kerze fern.

Brennen Sie die Kerze nicht in der Nahe von brennbaren
Materialien (z. B. Vorhange, Zeitungen, Holzwande usw.), um die
Sicherheit zu gewahrleisten.

Brennen Sie die AuBenkerze nicht unter einem Baldachin oder in
der Nahe von brennbaren Materialien (z. B. Holzzdunen,
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Hecken, Baumen, Gras usw.), um die Sicherheit zu
gewabhrleisten.

ﬁ"’lj Brennen Sie die Kerzen mit einem Mindestabstand von 10 cm
10cm zwischen den einzelnen Kerzen, um ein optimales und sicheres
Brennen zu gewabhrleisten.

[om Stellen Sie sicher, dass zwischen der Flamme und der dartber
im liegenden Oberflache mindestens 2 Meter Abstand sind und
lassen Sie auf beiden Seiten der Flamme mindestens 1 Meter
Abstand. So verhindern Sie Schaden an der umgebenden
Oberflache.

‘_ @ Sorgen Sie fur eine gute Bellftung in dem Raum, in dem Sie die
. Kerze brennen lassen, ohne die Kerzen direkt in einen Luftzug
zu stellen.

% Stellen Sie die brennende Kerze nicht direkt in einen Luftzug,
K um ein optimales und sicheres Brennen zu gewahrleisten.

Achten Sie darauf, dass beim Anzlinden keine Streichholzreste
>,-<'_L in/auf die Kerze gelangen, und werfen Sie das Streichholz
niemals in die Kerze, um ein optimales und sicheres Brennen zu
gewabhrleisten.

@ Loschen Sie die Kerze und lassen Sie das Wachs erst fest
werden, bevor Sie sie aus Sicherheitsgrinden bewegen.
m\ffg Seien Sie vorsichtig, wenn Sie eine Kerze in einem Glasbehalter
= unmittelbar nach dem Loschen der Flamme bewegen. Der

Halter kann noch heiB3 sein.

y Vermeiden Sie das Einatmen beim Riechen oder Ausblasen der
/)/ Kerze. Die Zusammensetzung der Duftkerze kann allergische
Reaktionen hervorrufen. Beachten Sie immer das
Sicherheitsetikett auf der Unterseite der Kerze, um deren
Zusammensetzung zu erfahren.

| iy Lassen Sie die Kerze nicht vollstandig abbrennen, sondern
X).. .ﬁ. I6schen Sie sie, wenn bei einer Kerze in einem Glashalter noch 1
cm und bei einer Stumpenkerze noch 2 cm Ubrig sind. So
verhindern Sie, dass die Hitze der Kerze die Oberflache, auf der
Sie sie abbrennen, beschadigt.
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3& @ Brennen Sie die Kerze in einer geeigneten, mit Wasser geflliten
Schale ab, um ein optimales und sicheres Abbrennen zu
gewahrleisten.

m Léschen Sie die Flamme mit einem Kerzenldscher, anstatt sie
X auszublasen. Durch das Ausblasen der Flamme kann Wachs

verspritzen, wodurch die umgebende Oberflache beschadigt
werden oder ein Brand entstehen kann.

verwenden Sie immer einen Kerzenldscher. Der Grund dafur ist,
dass sich die Flussigkeit entzlinden kann, wenn sie mit dem
Wachs in Kontakt kommt.

@ Loschen Sie die Flamme niemals mit einer Flussigkeit, sondern
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